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1. INFORMACJE OGOLNE

Pilot COSMO | WT Lite jest 1-kanatowym kontrolerem do montazu na Scianie, przezna-
czonym do zdalnego sterowania odbiornikami marki MOBILUS ( sitowniki radiowe do rolet,
markiz,

zaluzji / moduty sterujgce do sitownikow bez modutu komunikacji radiowej / moduty ON/
OFF).

= Obstuga 1 kanatow.

=« Obstuga 1 grup kanatow.

= Jednokierunkowa komunikacja

«  Pilot COSMO | WT Lite- jest pilotem z klawiaturg dotykowq.

2. OPIS ELEMENTOW PILOTA

1 Ekran dotykowy pilota COSMO | WT Lite. Przycisk sterowania/pole nawigagji - GORA.

2 Komora baterii 2 x AAA. Przycisk sterowania/pole nawigadji - DOE.

3 Goma, gtowna obudowy pilota COSMO|WT - [&] Przycisk sterowania/pole nawigadji - STOP.
Lite P1 Przycisk funkeyjny 1.

4 Tylna klapka obudowy montowana do Sciany.  py Praycisk funkayjny 2.

3.ZAWARTOSC OPAKOWANIA

W opakowaniu znajdujq sie nastepujqce elementy:
= pilot COSMO | WT Lite
= 4 baterie AAA w pilocie zabezpieczone przed roztadowaniem plombg,

instrukcja obstugi,
kotki mocujqce (2 szt.).
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4. PARAMETRY TECHNICZNE

5. MONTAZ UCHWYTU

Elementy uchwytu Sciennego:

1.

. Wyznaczy¢ punkty na Scianie tak, aby tylna

Protokét radiowy: COSMO | 2WAY ready / COSMO.

Komunikacja jednokierunkowa.

Czestotliwosé: 868 [MHz]

Kod dynamiczny

Modulacja FSK

Napiecie zasilania 3,0 V DC==.

Zrédo zasilania: baterie 4 x AAA LRO3.

Temperatura pracy [ °C J: 0-40°C.

Wyswietlacz: ekran dotykowy z podSwietlanymi polami.

Zasieg w budynku: do 40 [m]. Zasieg sygnatu radiowego zalezy od typu budownictwa,
zastosowanych materiatow i rozmieszczenia jednostek. Przenikanie sygnatu radiowego
w roznych warunkach przedstawia sie nastepujgco: mur z cegty 60-90%, zelbeton 20-
60%, konstrukcje drewniane z ptytami gipsowo-kartonowymi 80-95%, szyba 80-90%,
metalowe Scianki 0-10%

Buzzer - generator dzwieku.

Wymiary pilota: 80 x 80 x 20 mm.

tylna obudowa pilota - A,

kotki ze Srubami - B.

Ustalic miejsce na Scianie, w ktérym
zostanie umiejscowiona tylna klapka
obudowy (+atwy dostep, brak
przebiegajgcych przewoddow zasilajgeych,
rur, zbrojenia Scian, itp.).

obudowa po zamontowaniu przylegata
do Sciany i byta zamontowana prostopadle
do podtoza.

. Nawiercic otwory i umiescic kotki montazowe (odlegtos¢ pomiedzy Srodkiem otworow

48 mm, Srednica 3,5 mm).

. Przytozyc tylng obudowe i dokrecic do Sciany.
. Umiescic przednig obudowe pilota do przykreconej klapki.




Urzqdzenie jest zasilane czterema bateriami
AAALR0O3.

W celu wymiany baterii odtqcz gdmg obudowe
pilota od czesci zamocowanej na Scianie.
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7. PIERWSZE URUCHOMIENIE

Urzqdzenie fabrycznie jest zabezpieczone przed

zuzywaniem baterii. W celu odbezpieczenia:

1. Otworzy¢ klapke baterii.

2. Usungc plombe Z, ktora zabezpiecza
baterie przed roztadowaniem ( zazna-
czona kolorem biatym ).

8. STEROWANIE PILOTEM COSMO | WT Lite - DOTYK

Pilot COSMO | WT Lite umozliwia uzytkownikowi sterowanie dotykowe.

Uzytkownik wydaje polecenia poprzez dotyk palcem na ekranie pilota. Wybudzenie pilota naste-
puje poprzez dotkniecie ekranu pilota.

9. STEROWANIE PILOTEM COSMO | WT Lite - AKTYWACJA EKRANU

Pilot COSMO | WT Lite w celu oszczednosci energii wprowadza ekran w tryb uspienia. Jego

ponowna aktywacja moze zostac wykonana w nastepujgcy sposob:

1. Aktywacja przez dotyk palcem w polu przyciskow sterujgcych. Pilot wysle do odbiornika
rozkaz odpowiadajgcy danemu obszarowi na ekranie - rys. 9.2.
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10. WCZYTYWANIE PILOTA DO PAMIECI SOWNIKA

UWAGA! Nie nalezy programowac pilota kiedy roleta znajduje sie w skrajnej pozygi ( gomej
lub dolnej ). Kazde programowanie i zmiana kierunkow obrotow sitownika potwierdzane jest
Jjedng sekwencjg mikro ruchow dot/gora zabieraka sitownika. Niezastosowanie sie do tych
wytycznych grozi uszkodzeniem rolety ( wciggnieciem do obudowy ).
1. Wprowadz sitownik radiowy MOBILUS ( seria R) w TRYB PROGRAMOWANIA PILOTA MASTER:
- Wisnij na 5 sek. PRZYCISK PROGRAMOWANIA w sitowniku - rys. 10.2a;
- lub 2-krotnie wytqcz i wiqez zasilanie sitownika - rys. 10.2b;
Potwierdzeniem prawidtowo wykonanej operadi jest jedna sekwenda mikro ruchw dét/géra zabieraka
sitownika - rys. 102¢.
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UWAGA! Pierwszy pilot wezytany do odbiornika jest pilotem MASTER. Pozwala on obstu-
giwac sitownik jak i wprowadzac go w TRYB PROGRAMOWANIA KOLEJNYCH PILOTOW.

3. Napilocie wciénijna 2 sek. jednaczesnie obszar (=i - rys. 10.3a. Zaczng migaé diody (dwa
gorne rzedy) - rys. 10.3b. Przyciski przytrzymaj do momentu, az zabierak sitownika wykona
jedng sekwencje mikro ruchow dot/gora. Pilot zostat wezytany do sitownika.

1ys.103
11. PROGRAMOWANIE KOLEJNEGO PILOTA

UWAGA! Operacja: PROGRAMOWANIE KOLEINEGO PILOTA moZliwa jest tylko w TRYBIE 1

pracy pilota ( wytgczone sterowanie gestami )

1. Na pilocie MASTER wciénij jednoczesnie przycisk 2 i B - rys. 11.10. Zaczng miga¢ diody
(dwa gorne rzedy) . Przyciski przytrzymaj do momentu,
az zabierak sitownika wykona jedng sekwencje mikro ruchéw dét/gora potwierdzajqc
wejscie sitownika w TRYB PROGRAMOWANIA - rys. 11.1b.




C.D. 11. PROGRAMOWANIE KOLEJNEGO PILOTA
MASTER MASTER PILOT 2
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2. Na drugim pilocie, ktory chcesz zaprogramowaé, weiénij przycisk (=i ., Przyciski
przytrzymaj do momentu, az zabierak sitownika wykona jedng sekwencje mikro ruchow
dot/gora - rys. 11.2. Kolejny pilot zostat wezytany do sitownika.

W ciggu 20 sek. mozesz przystqpic do wezytania kolejnego pilota. Jesli jednak zadna czynnosé

programowania w tym czasie nie nastgpi, sitownik automatycznie wrod do TRYBU PRACY. Powrdt

do TRYBU PRACY mozesz przyspieszyc recznie przy uzyciu pilota MASTER. W takiej sytuacji wcisnij
na nim przycisk E=1i B i przytrzymaj powyzej 5 sek. W obu przypadkach powrét do TRYBU PRACY
zostanie potwierdzony przez jednq sekwencje mikro ruchéw dot/géra zabieraka.

12. ZMIANA KIERUNKU PRACY SIEOWNIKA

rys. 1.1 nys.11.2

bs.
Jezeli naciskamy na pilocie przycisk kierunku GORA, a pancerz jedzie w DO nalezy zmienic
kierunek obrotu napedu: na pilocie réwnoczesnie wcisnij i przytrzymaj przyciski STOP i DOk,
do momentu, az naped wykona jedng sekwengjg mikro ruchow dot/gora.

Sprawdz poprawnos¢ dziatania przyciskow GORA / DOL.

UWAGA ! Operacgje zmiany kierunku pracy sitownika dla napedow MOBILUS z elektronicznymi
krancowkami mozemy wykonac jedynie przed ustawieniem gornej i dolnej krancowki.

Dla sitownikow MOBILUS z kraricowkami mechanicznymi operacje zmiany kierunku pracy
mozemy dokonac w dowolnym momencie.
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13. ZMIANA TRYBU KOMUNIKACJI COSMO - COSMO | 2WAY ready

Pilot COSMO | WT Lite pracuje w najnowszej wersji komunikacji radiowej COSMO | 2WAY ready.
Jezeli zaistnieje potrzeba zmiany trybu na starszq wersje (np. w przypadku dokupienia nowego pilota
do starszego typu sitownikéw radiowych z komunikacjg COSMO) nalezy wykonac:

2. Jednoczednie wisnij i przytrzymaj przez 20 sekund przyciski funkcyjne P1 + P2 umieszczone

w tyinej czesci kontrolera - rys. 13.

3. Zaswiecenie diod w dolnej czesci przedniego panelu oznacza aktywade odpowiedniego standardu

komunikagji

kolor czerwony - najnowsza komunikaca COSMO | 2WAY ready

kolor biaty - dotychczasowa komunikacja COSMO

P1 P2 : . : .
2 |
. cosmo | B . cosmo|

nys. 13 >20s.

14. SPRAWDZANIE AKTUALNEGO TRYBU K NIKAC)I

W celu szybkiej identyfikagji aktywnego trybu komunikadji nalezy:
. Wybudz pilot.

2.
3

\Wcidniji przytrzymaj przez okoto 5 sekund przycisk STOP. - rys. 15.

Zadwiecenie diod na panelu przednim oznacza dziatanie2 odpowiedniego standardu komunikagji
kolor czerwony - najnowsza komunikacja COSMO | 2WAY ready

kolor biaty - dotychczasowa komunikacja COSMO

cosmo | Bpzsy cosmo|




17. GWARANCJA | NAPRAWA

Producent gwarantuje dziatanie urzqdzenia. Zobowigzuie sie tez do naprawy lub wymiany urzqdzenia
uszkodzonego jezeli uszkodzenie to wynika z wad materiatow i konstrukgji. Gwarancja wazna jest 24 miesigce
od daty sprzedazy przy zachowaniu nastepujgcych warunkow:

Instalacja zostata dokonana przez osobe uprawniong, zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie naruszono plomb i nie wprowadzono samowolnych zmian konstrukcyjnych.

Urzqdzenie byto eksploatowane zgodnie z przeznaczeniem wg instrukgji obstugi.

Uszkodzenie nie jest efekter niewtasciwie wykonanej instaladji elektrycznej czy tez dziatania zjawisk
atmosferycznych.

Za uszkodzenia powstate w wyniku ztego uzytkowania i uszkodzenia mechaniczne producent nie
odpowiada.

= W przypadku awarii urzqdzenie nalezy dostarczy¢ do naprawy tqcznie z dowodem zakupu.

Wady ujuwnione w okresie gwarancji bedq usuwane bezpk]tnie w czasie nie diuzszym niz 14 dni roboczych od
daty przyjecia urzqdzenia do naprawy. Naprawy gwuruncyjne wykonuje producent MOBILUS MOTOR Sp.zo.0.
W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg

Nalezy podac nastepujqce informacje: opis zdarzenia, btedu, warunki w J(]kl(h doszto do awarii.

18. KONSERWACJA URZADZENIA

Do czyszczenia urzqdzenia uzywaj miekkiej szmatki (np. mikrofibra), zwilzonej w wodzie.
Nastepnie wytrzyj urzqdzenie do sucha.

Nie uzywac Srodkdw chemicznych.

. Unikaj uzywania w pomieszczeniach zabrudzonych i zapylonych.

Nie uzywa urzqdzenia przy temperaturach wiekszych lub mniejszych od deklarowanego zakresu.
Nie otwiera¢ urzqdzenia - pod rygorem utraty gwarancji.

. Urzgdzenie wrazliwe na upuszczanie, rzucanie.

19. OCHRONA SRODOWISKA

E Niniejsze urzqdzenie zostato oznakowane zgodnie z Dyrektywq WEEE (2002/96/EC),

N

onswN

dotyczqeq zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajqc prawidfowe ztomo-

wanie przyczyniajq sie Panstwo do ograniczenia ryzyka wystgpienia negatywnego wptywu
mmmmmm produktu na Srodowisko i zdrowie ludzi, ktdre mogtoby zaistniec w przypadku niewtasciwej

utylizacji urzqdzenia.

Symbol umieszczony na produkcie lub dotgczonych do niego dokumentach oznacza, ze

niniejszy produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzqdzenie

nalezy oddac do odpowiedniego punktu utylizacji odpadéw w celu recyklingu. Aby uzyskac

dodatkowe informacje dotyczqce recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie

2 przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawcq ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie

nabyto produkt.

MOBILUS MOTOR Spétka z 0.0.

ul. Mietowa 37, 61-680 Poznan, PL

tel. +486182581 11, fax +48 61825 80 52

VAT NO. PL9721078008 Wersja 1.2PL, 170921



